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អូលីវីយេ ជ្មីតអីស្លេ៊រ
អភិបាលភូមិភាគភ្នំពេញ

សារលិខិតរបស់លោកអភិបាលអូលីវីយេ
ខេមករា ឆ្នាំ២០១៥

បងប្អូនជាទីសេឡាញ់ !

ពេះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំពេញ

	 រដូវបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូតចប់ហើយ។	 ក្នុងរដូវ	
នោះយើងបានរិះគិតស្មឹងស្មាធិ៍អំពីព្ះជាម្ចាស់ប្សូត	 ជា	
មនុស្ស។	ពិតជាព្ឹត្តការណ៍មួយដ៏អស្ចារ្យ!។	
	 មនុស្សទាំងអស់	ត្ងរំភើបចិត្តដោយនឹកថា	ព្ះ	
បុត្របស់ព្ះជាម្ចាស់	បានប្សូតជាមនុស្ស	ដូច្ន្ះព្ះអង្គ	
ជាអម្ចាស់ន្សន្តិភាព។	
	 ឆ្នាន្ំះក៏ដូចឆ្នាមុំនៗដ្រ	ក្មង្ៗ	និងយុវជន	នៅគ្ប់	
កន្ល្ងក្នុងភូមិភាគ	បានសម្ត្ងរឿងព្ះយ្ស៊ូប្សូត។	ខ្ញុំក៏	
បានឃើញ	មហាជនអបអរសទរព្ះយ្សូ៊ប្សូតនោះ។	មន	
ព្ះសង្គ្ះមួយអង្គប្សូតហើយ។	 យើងចង់ច្កដំណឹង	
ល្អន្ះដល់មនុស្សជាច្ើននៅក្នុងពន្ធនាគារ	 នៅមន្ទីរព្ទ្យ	
នៅតាមភូមិតាមវាលស្នៅមុខព្ះវិហារ	 យើងនៅតាម	
ចិញ្ចើមថ្នល់ក្នុងទីក្ុង។		ព្លចប់ការសម្ត្ងរឿង	យើងបាន	 
ច្ៀងបទ	''	ព្ះអម្ចាស់យ្ស៊ូប្សូតហើយ...''	ដូចមនសូម	
ឲ្យអំណរន្ះ	ស្ថតិនៅជាប់ជាមួយយើងអស់មួយឆ្នា	ំ២០១៥	ខាង 
មុខន្ះ។	សូមឲ្យអំណរន្ះជួយយើងឲ្យរិះគិតយ៉ាងជ្	ឲ្យបាន 
ហួសពីស្ចក្តបីោកបញ្ឆោត	 ដ្លត្ងត្ចម្ើនឡើងយ៉ាង	
លឿន	ក្នងុសង្គមយើងនិងចង់ឲ្យយើងចាត់ទុកជាស្ចក្តពិីត។ 
	 ក្នុងឆ្នាំ២០១៤	កន្លងមក	យើងឃើញព្ឹត្តិការណ៍	
ព្ផស្្ជាច្ើនក្នងុពភិពលោក	គកឺើតសង្គ្ម	ភរ្វកម្ម	ការប	្
ល័យពូជសសន៍គ្ីស្តបរិស័ទនៅមជ្ឃិមបូព៌ា។	 នៅប្ទ្ស	
កម្ពុជា	មនឃាតកម្មក្នុងក្ុមគ្ួសរជាច្ើន	មនគ្ះថា្នាក់	
ក្នុងរោងចក្នៅតាមផ្លូវ។ល។	
	 យើងក៏ជាសក្សីអំពីហ្តុការណ៍ដ៏អស្ចារ្យ	ដ្លព្ះ 
ជាម្ចាស់បានប្ពឹ្ត្តតាមរយៈ	ពឹ្ត្តកិារណ៍ដ៏សប្បាយដ្រគឺ៖
2------:  មននិសិត្សទ្វវិទ្យល័យ៥	នាក់ទៀត។	យើងមន	
	 អំណរយ៉ាងខា្លាំង	 ដោយព្ះបិតាប្ទានគង្វាល	
	 ស្បតាមព្ះហឫទ័យ	ព្ះអង្គឲ្យព្ះសហគមន៍	
	 យើង	 គឺមនលោកគង្វាលពីរនាក់និងឧបដ្ឋាកម្នាក់។
2------:		មនពិធីអង្វរអស់មួយយប់	 សូមព្ះអង្គត្ស់	
	 ហៅគ្ីស្តបរិស័ទខ្លះឲ្យបម្ើព្ះសហគមន៍។
2------:	 មនគី្ស្តបរិស័ទមួយចំនួន	ទទួលអគ្គសញ្ញាជ្មុជ	
	 ទឹក	និងលាបថា្ងាស។
2------:	 តាំងពីខ្មករាមក	 មនត្ងតាំងតំបន់ណ្នាំថ្មី
	 គឺតំបន់តាក្វនិងភ្នំព្ញថ្មី។
2------: ថាមពលសហគមន៍យើង	 ដ្លប្ៀបដូចជា	 ម្	

	 ក្នងុមស្ៅ៖	សហគមនទ៍ាងំនោះអបរ់ជំនំឿអង្វរ			ព្ះ	
	 បិតា	និងបម្ើតាមម្តា្តាករុណា។
2------:	 ការិយល័យបម្ើភូមិភាគ	 ធ្វើការដោយចិត្តក្លៀវកា្លាគឺ
	 មនបងប្អនូជាង៨០នាក់	 បម្ើភូមិភាគជារៀងរាល់	
	 ថ្ងប្ម្ើយុវជន	 បម្ើសុខភាព	 បម្ើទូរគមនាគមន៍	
	 បម្ើការអប់រំ	បម្ើកម្មករ	បម្ើការអប់រំជំនឿ។
2------: និសិត្សរៀននៅសលាអប់រំជំនឿ	 សន្តៈយូស្តាំង	
	 មនឆន្ទៈចង់រៀនសូត្។
2------: ទិវាយុវវ័យន្ទ្វបីអាសីុ	 នៅប្ទ្សកូរ្៉	 រួមជាមួយ	
	 សម្តច្	្រហ្វង់សីុស្កជូាអភិបាលព្ះសហគមន៍កុ្ងរូ៉ម។
2------:	 សន្និបាតម្តា្តាករុណា	 ដ្លមនសកម្មភាពនិង	
	 ប្ជុំជាច្ើនរបស់យុវជន	 និងកូនក្ម្ងក្នុងឆ្នាំន្ះ	
	 មន	ពសព្ញភូមិភាគ។
2------: មនក្ុមគ្ួសរបព្វជិតបព្វជិតា	 មនសហគមន៍	
	 គ្សី្ត	បរសិទ័ទទលួបស្កកម្ម	មនអង្គការ	មនសុស្	
	 ធម៌ាកាតូលិក	 ដ្លធ្វើជាសក្សីអំពីព្ះហឫទ័យ		 
	 ម្តា្តាករុណាជារៀងរាល់ថ្ង្	 ចំពោះមនុស្សទាំង	
	 អស់	 ដោយជ្ើសរើសបម្ើ	 អ្នកតូចតាចជាងគ្	
	 ក្នុងគ្ប់ផ្ន្កន្សង្គម។
2------:	 បុណ្យខួបជាច្ើនគឺថ្ង្ខួប២០ឆ្នាំន្ការត្ងតាំង
	 ចំណងទូត	ជាមួយសន្តអាសនៈ។	បុណ្យខួប	២០	
	 ឆ្នាំន្កំណើតក្ុមគ្ីស្តបរិស័ទ	 នៅបឹងទំពុន។
	 បុណ្យខួប	១៥ឆ្នាំន្កំណើតក្ុមគ្ីស្តបរិស័ទ	នៅ	
	 វត្តចំបា៉ា។	 បុណ្យខួប	 ១៥ឆ្នាំ	 ន្កំណើតមណ្ឌល	
	 និស្សិតកាតូលិក។	 

	 ម្នាក់ៗ	ចងចាំហ្តុការណ៍	ទាំងន្ះទុកក្នុងចិត្តរួម 
ជាមួយនាងម៉ារើ	និងលើកតម្កើងសិរើ	 រុងរឿងរបស់ព្ះអម្ចាស់	
ព្ះហ្តុការណ៍ទំាងអស់	ដ្លគ្បានឃើញដូចគូ្គង្វាល	។

សូមព្ះបិតាប្ទានពរដល់បងប្អូន	និងថ្រក្សា	
បងប្អូនឲ្យបានស្ចក្តីសុខសន្ត។
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 The Christmas season is coming to an 
end.... But let us reflect and keep alive in our 
hearts the Mystery of the Incarnation. 
 The birth of the Son of God, the
Prince of Peace, is an event that should leave no 
one indifferent. 
  This year, around the Vicariate, I saw 
crowds celebrating the mystery of Christmas as it
was enacted by children and young people! 
A Savior is born!  It is good news that we want 
to share with many in prisons, in hospitals, 
in villages, in the middle of rice fields, in the 
churches of our parishes, on the sidewalks 
of our streets.... At the end of each performance 
of the Nativity, we sang: “He was born the 
Divine Child....” 
 May this joy stay with us during this 
year 2015. May this joy stay in the depths 
of our heart and become a reality beyond
the illusions of a society growing so rapidly!
 In 2014, we unfortunately witnessed 
many horrors around the world: war, 
terrorism, extermination of Christians in the 
Middle East; so many tragedies in families and 
factories; the road accidents here in Cambodia.  
 But we also witnessed the wonders of
God through so many happy events:
2------:  5 new seminarians and the 
 providence of God who gives us pastors
 according to His heart, two priests 
 and one deacon.
2------: The nights of prayer for Vocations
2------: The baptisms and confirmations
2------:  The new pastoral sectors of Phnom 
 Penh Thmey and Takmao
2------:  The dynamism of  our communities, leaven 

+Olivier SCHMITTHAEUSLER
Apostolic Vicariate Phnom Penh

 in the  dough, the communities who
 teach and form, who pray and are 
 at the service of charity
2------: The work done with passion in 
 diocesan services by the more than 80
 “apostles” who work daily in service with 
 youth, health, media, education,
 workers, catechesis
2------: The enthus asm of the students
 of the Saint Justin School of Faith 
2------: The Asian Youth Days in Korea with Pope  
 Francis
2------: The synod “Charity in Action” and multiple 
 meetings around the Vicariate for youth 
 and children during the year 
2------:  Religious congregations, lay missionary 
 associations, Catholic NGOs that 
 reflect, in daily life, God’s love for all 
 with a preferential option for the little  
 ones, in all sectors of society
2------: Multiple anniversaries: 20 years of 
 diplomatic relations, 20 years of the  
 parish in Boeung Toumpoun, 15 years  
 of the parish in Champa, 15 years of  
 the Catholic Students Center
 
 Let each one of us, with Mary, keep these 
events in his or her heart and with the shepherds 
glorify and praise God for what we have seen!

God bless you all and keep you in His peace

Dear Brothers anD sisters

Bishop Olivier SCHMITHAEUSLER's Letter
January 2015

Phnom Penh Apostolic Vicariate
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ក្នុងឱកាសបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ក្ុមយុវជន	 
ស្វាយបា៉ាក	 ដឹកនាំដោយលោកបូជាចារ្យឆ័ត្សិរើ	 និង	 
បងស្ី	 សុភ័ក្្តា	 បានធ្វើដំណើរទៅកាន់ព្ះវិហារបង	
ប្អូនប្ូត្ស្តង់	 ឈ្មាះ	 រា៉ាហាប់	 ដើម្បីសួរសុខទុក្ខនិង	
ច្ៀងជូនពរដល់គ្ីស្តបរិស័ទនៅទីនោះ	 កាលពីថ្ង្ទី	 
៤មករាកន្លងទៅស្ថិតក្នុងសង្កាត់	ស្វាយបា៉ាក	ខណ្ឌឫស្សី	 
ក្វ	រាជធានីភ្នំព្ញ។

លោកបូជាចារ្យឆ័ត្សិរើ	ជាតំណាងព្ះសហគមន៍	 
កាតូលិក	 ជូនពរឲ្យបងប្អូនទាំងអស់នៅទីនោះ	 ហើយ	 
រៀបរាប់ពីគោលបំណងន្ការជួបជុំន្ះថា	 ន្ះមកពី	 
ស្ចក្តីស្ឡាញ់របស់ព្ះយ្ស៊ូ	 ដ្លនាំឲ្យយើងទៅ 
ទីន្ះ។	ហើយលោក	ក៏ឆ្លៀត	ឱកាសអប់រំយុវជន	អំពី	 
ការទំនាក់ទំនងរវាងសសនា	 ដ្លជាគំនិតរបស់ព្ះ	
សហគមន៍កាតូលិក	ន្មហាសន្និបាត	វា៉ាទីកង់ទី	២។

ជាមួយការសួរសុខទុក្ខន្ះ	 ក៏មនការអធិដ្ឋានសំុសន្តិ	 
ភាពជាមួយគា្នាផងដ្រ។	 លោកគ្ូចាន់ថា	 ន្ក្ុមជំនុ ំ
រា៉ាហាប់មនប្សសន៍ឆ្លើយតបដោយអំណរ	 ដោយ 
លោកសង្ឃឹមថា	 នៅព្លអនាគតព្ះសហគមន៍និង 
ក្ុមជំនុំអាច	 បង្កើតសហប្តិបត្តិការរួមជាមួយគា្នាឲ្យ 
កាន់ត្ជិតស្និទ្ធឡើង៕																	បូ.	រឿងឆ័ត្សិរើ

ជូនពរបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត ដល់បងប្អូនប្ូត្ស្តង់
មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពេញខាងជើង q NORTH OF PHNOM’S PASTORAL SECTOR

Svay Pak PariShionerS Bring ChriStmaS 
BleSSingS to ProteStantS 

The youth group of Svay Pak Parish made 
their way to the Rahab Protestant Church last 
January 4th to share Christmas blessings with 
their brothers and sisters there. Accompanied 
by Fr. Chatsirey Roeung and Sr. Supatra  
Sophon, the group sang Christmas carols and 
goodwill songs to the Christians assembled 
in their church located in Sangket Svay Pak, 
Russey Keo district, Phnom Penh 

Fr. Chatsirey who is the Chancellor and 
General Secretary of the Apostolic Vicariate 
of Phnom Penh, gave his blessings as the  
representative of the Catholic Church in the 
area and told about the purpose of the  
gathering: to share the love of Jesus who has 
inspired them to arrive there. The priest also 
took the opportunity to educate youth about 
religious communication and the inter-religious 
dialogue encouraged by the Second Vatican 
Council.

Besides the fellowship, a prayer for peace 
was also held. The Pastor of Rahab Church 
joyfully said that he hoped the Catholic  
and Protestant Churches can establish closer  
mutual cooperation in the near future.

 រូបថត៖ យុវជនស្វាយប៉ាក  រូបថត៖ យុវជនស្វាយប៉ាក
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មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំពេញខាងតេបូង q SOUTH OF PHNOM’S PASTORAL SECTOR

ព្ះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នព្ំញ	 បានរៀបចំ	 
កម្មវិធីអធិដ្ឋានសម្ប់ការត្ស់ហៅ	លើកទី៣៤	នៅ	 
ព្ះវិហារព្ះកុមរយ្សូ៊បឹងទំពុន	 ន្មណ្ឌលសកម្មភាព	
ភ្នំព្ញខាងត្បូង	 ក្នុងភូមិសន្សំកុសល១	 សង្កាត់បឹង 
ទំពុនខ័ណ្ឌ	មនជ័យភ្នំព្ញ	ដោយមនលោកប្ធាន 
អភិបាលកម្ពុជា	 ឡាវ	 អូលីវើយ្ជ្មីតហស្ល្រ	 ជាប្ធាន 
អភិបូជា	 និងមនគ្ីស្តបរិស័ទ	 ចូលរួមប្មណជិត 
៣០០នាក់	កាលពីលា្ងាចថ្ង្ទី០៨មករា២០១៥។

លោកអភិបាល	អូលីវើយ្	បានមនប្សសន៍ថា៖ 
ន្ះជាឱកាសដើម្បីអធិដ្ឋាន	សម្ប់ការត្ស់ហៅនិង 
ជាពិស្សទូលអង្វរព្ះជាម្ចាស់	 ប្ទានពរសម្ប ់
ពិភពលោកទាំងមូលឲ្យមនសន្តិភាព	 ដើម្បីឲ្យមនុស្ស 
រកឃើញព្ះជាម្ចាស់	 និងបន្តណ្នាំឲ្យមនស្ចក្ត ី
ស្ឡាញ់ចំពោះគា្នាទៅវិញទៅមក។	លោកបន្ថ្មថា៖ 
វិន័យរបស់ព្ះយ្ស៊ូ	 មិនតឹងត្ងទ្	 គឺត្ូវស្ឡាញ់ 
ព្ះជាម្ចាស់	និងស្ឡាញ់អ្នកឯទៀត។	ហើយអ្វីដ្ល
យើងគ្ប់គា្នាចង់បានគឺសុភមង្គល។

លោកអភិបាល	 ក៏បានណ្នំាគី្ស្តបរិស័ទទំាងអស់ 
ឲ្យយល់ពីមគា៌ាន្សុភមង្គល	 តាមរបៀប៤ចំនុច	 គឺ៖ 
១)	 ត្ូវស្គល់ខ្លួនឯង	 និងយល់ច្បាស់ថាខ្លួនយើងជា 
នរណាហើយចង់បានអ្វីពិតប្កដ?	២)	ត្ូវយល់ថា 
ជីវិតរបស់យើង	គា្មានសុភមង្គលពិតប្កដឡើយ	ប្សិន 
បើយើងមិនគិតពីអ្នកដទ្នោះទ្។	 ៣)	 ត្ូវយល់ថា 
សុភមង្គលរបស់យើង	 រកឃើញនៅព្លដ្លយើង 
ណ្នាំឲ្យអ្នកដទ្	មនសុភមង្គលដ៏ពិតប្កដ។	៤)	 
ត្ូវមនគោលដៅសំខាន់និងច្បាស់លាស់ដើម្បីដឹកនាំ
ជីវិតរបស់យើងនិងដឹងថាយើងមនមូលដ្ឋានគ្ឹះរបស់
យើងគឺប្ភពន្ស្ចក្តីស្ឡាញ់ដ្លបានមកពីព្ះ
ជាម្ចាស់។

លោក	វា៉ាំងសង់	ស្ន្ឆល់	ជាបូជាចារ្យទទួលខុស 
ត្ូវព្ះសហគមន៍ន្ះ	បានមនប្សសន៍ថា៖	កម្មវិធ ី
ន្ះសមញ្ញ	ត្បានរំឮកខ្ញុអំំពីការត្ស់ហៅដំបូងរបស់ 

អធិដ្ឋានសម្ប់ការត្ស់ហៅលើកទី៣៤

The Apostolic of Vicariate of Phnom Penh  
organized the 34th Night of Prayer for  
Vocations on 8th January 2015 at the Child 
Jesus Parish (BoeungTumpon) located in the 
pastoral sector of Southern Phnom Penh in  
BoeungTumpon district in Khan Meanchey. 
Also present at the prayer service were the 
head of the college of bishops in Cambodia 
and Laos, Bishop Olivier Schmitthaeusleur and 
an estimated 300 Catholics.

Bishop Olivier said that this was an  
opportunity for prayer for vocations, and  
asking God for His blessings for peace in the 
world so that human beings may find God and 
in the process love one another. The bishop 
further said: “The Commandment of Jesus is 
not very strict, namely you love God as well as 
others. “Moreover what we all want is to have 
happiness in life.”

The bishop also advised all the Catholics 
to understand the four principles to attain  
happiness. “First you have to know yourself 
and understand clearly who you are  and what 
really you want to do? Secondly, you have to 
understand that your life would not have true 
happiness if you do not care for others. Thirdly, 
you have to understand that happiness is 
found when we share with others about true 
happiness and fourthly, you have to set a clear 
goal to lead your life and know that we have 
our own source of love given to us by God.”

Fr. Vincent Senechal, the parish priest,  
said: “The gathering is simple yet it reminded 
me of my initial call, which brings fond  
memories.” He continued by saying that the 
testimony by Bro. Samnang helped the youth 
who are in doubt about themselves and who 
want to seek such happiness. Hence, when 
communicating with God, it is a special time 
to listen to Him and be filled with strength 
and enlightenment by God as they search for  
happiness in their life. ការអធិដ្ឋានក្នុងពិធីតាំងពាះកាយពាះគាីស្ត - រូបថត៖ លីហ៊ាង

ខ្ញុំ	ដ្លជាការចងចាំដ៏ល្អចំពោះខ្ញុំ។	លោកបន្តថា៖	ការ 
ផ្តល់សក្ខីភាពរបស់បងប្ុសសំណាង	 បានជួយដល ់
យុវជន	យុវនារើ	ដ្លកំពុងត្មនចម្ងល់អំពីខ្លនួឯងដ្ល 
ចង់រកសុភមង្គល។	 ដូចន្ះព្លគ្អង្គុយសន្ទនាជា 
មួយព្ះជាម្ចាស់	ជាព្លវ្លាមួយពិស្ស	ដើម្បីស្តាប ់
ព្ះជាម្ចាស់	ដើម្បីទទួលកម្លាំង	 និងពន្លឺពីព្ះជាម្ចាស់
ដើម្បីស្វង្រកសុភមង្គលនៅក្នងុជីវិតរបស់គ្៕			ដលីស

34th  night of Prayer for voCationS



- 6 -  

មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លេបាសាក់ q BASAC RIVER’S PASTORAL SECTOR

ព្ះសហគមន៍ជ្ធំ ប្រព្វពិធីអបអរព្ះយ្សូ៊ប្សូតតាមរបៀបថ្មី
ព្ះសហគមន៍ជ្ធំ	 ស្ុកកោះធំ	 ខ្ត្តកណា្តាល	

បានបង្កើតពិធីអបអរព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 នៅយប់ថ្ង្ទ ី
២៥	 ធ្នូ២០១៤	ដើម្បីបង្ហាញពីស្ចក្តីស្ឡាញ់របស ់
ព្ះជាម្ចាស់	ដោយមនការរាំ	និងច្ៀងចង្វាក់Hip	Hop 
ខុសប្ល្កពីរាល់ឆ្នាំ	ដោយមនលោកសិលា	ឡ្វា៉ាន់ទីន	 
ជាបូជាចារ្យ	 ទទួលខុសត្ូវមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្	 
បាសក់	 ជាប្ធានអភិបូជា	 និងមនវត្តមនរបស់បង	 
ស្ីបងប្ុស	 ព្មទាំងគ្ីស្តបរិស័ទន្ព្ះសហគមន៍	 
ជ្ធំ	ព្ះសហគមន៏កោះទៀវ	និងព្ះសហគមន៍	ទួល 
ក្សំង	ប្មណជា២០០០នាក់ចូលរួមផងដ្រ។

បងស្ីឡង	ជាអ្នកប្ធានន្កម្មវិធីបុណ្យន្ះបាន 
ឲ្យដឹងថា៖	 អត្ថន័យក្នុងពិធីបុណ្យគឺសូរសម្ល្ង	 ទំនុក 
ច្ៀង	របៀបរំាដើម្បីឲ្យមនុស្សទំាងអស់ដ្លចូលរួមបាន 
សបប្ាយរើករាយ	អាចសនិ្នដ្ឋានបានថាក្តសីឡ្ាញរ់បស់ 
ព្ះជាម្ចាស់មននៅលើពិភពលោកន្ះ	 ហើយព្ះ 
សហគមន៍ចង់ឲ្យមនក្តីស្ឡាញ់	 របស់ព្ះជាម្ចាស់
ន្ះចំពោះគា្នាទៅវិញទៅមក	និងរួបរួមគា្នា	ច្ះជួយគា្នាក្នងុ	 
ការកិច្ចព្ះសហគមន៏រៀងៗខ្លូន។

ន្ះជាឆ្នាំដំបូងដ្លបង្កើតកម្មវិធីឡើង	 ហើយឆ្នាំ
ក្យព្ះសហគមន៍មនគោលបំណង	 និងបង្កើត 
កម្មវិធីឲ្យល្អប្សើរជាងន្ះទៅទៀតនិងធ្វើឲ្យអ្នកចូល
រួមកាន់ត្ច្ើនឡើងថ្មទៀត។	អ្នកចូលរួមភាគច្ើន	
នៅរហូតដល់ចប់កម្មវិធីអបអរន្ះ	 និងមនកាចាប ់
ឆ្នាតយករង្វាន់ផងដ្រ៕																					បងប្ុសយ៉ុង

 សកម្មភាពមុននឹងចាប់ផ្តើមកម្មវិធី - រូបថត៖ បងបាុសយ៉ុង

ការសម្តាងរបស់កាុមកុមារកាយឫទ្ធិ - រូបថត៖ បងបាុសយ៉ុង

Chrey thom ChurCh CeleBrateS ChriStmaS feaSt

Chrey Thom Church in Kandal province’s Koh 
Thom district celebrated the feast of Christmas 
in a new manner by creating a festive 
Christmas on the night of December 25th, 
2014 as a sign of showing the love of God 
with singing and Hip Hop-styled dances. The 
celebration was different from every year 
and it was officiated by Peter Levan Tinh, the 
parish priest in charge of the pastoral sectors 
of the Bassac River in the presence of Sisters, 
Brothers and an estimated 2,000 Parishioners 
from Chrey Thom, Koh Thieu, and Tuol Kra-
sang.

Sr. Lorng, the celebrant of the liturgical 
service said that the feast was celebrated with 
great pomp because of the sound of singing 
the songs and dancing so that all those present 
rejoiced heartily in the ceremony. All of these 
could be thought that the love of God prevails 
in all the corners of the world and likewise the 
Church wants them to enjoy the love of God 
and unite to help in the respective works of 
the Church.

This is the first year that the Church initi-
ated such a festive ceremony and next year 
the Church intends to initiate an even better 
service, thereby drawing even more viewers. 
Those who attended the service until the end 
joined in lucky draw. 
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មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លេមេគង្គ q MEKONG RIVER’S PASTORAL SECTOR

បុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូតនៅព្ះសហគមន៍កំពង់ចម្លង

គ្ីស្តបរិស័ទ	១៨៥នាក់	ក្នុងចំនោម	៤៦គ្ួសរ	ន ្
ព្ះសហគមនក៍ពំងុចម្លង	ស្ថតិក្នងុស្កុលើកដក្	ខត្្ត 
កណា្តាល	 ក្នុងមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្ម្គង្គ	 ភូមិភាគ 
ភ្នំព្ញ	 បានរៀបចំអភិបូជា	 និងសំដ្ងរឿងអំពីព្ះ 
យ្ស៊បូ្សូត	កាលពីយបថ់្ង្ទ២ី៤	ធ្នូ	២០១៤	កន្លងទៅ	
ដើម្បីអបអរសទរ	 និងរំឮកដល់ធម៌ាម្តា្តាករុណារបស ់
ព្ះជាម្ចាស់	ដល់មនុស្សទំាងអស់នៅលើផ្នដី	ក្មការ 
ដឹកនំាដោយលោកបូជាចារ្យ	នីកុន	ប្សូ៊តស្ងចាន់។

បងប្ុស	ក្វសុវណ្ណ	ជាបងប្ុសរបស់ក្ុមគ្ួសរ	
ព្ះមតាន្ព្ះសង្គ្ះ	ដ្លកំពុងទទួលខុសត្ូវនៅ 
ព្ះសហគមន៍កម្ពងចម្លង	 បានមនប្សសថា៖	 គី្ស្ត	 
បរិស័ទ្ធនៅទីន្ះ	 មនទម្លាប់សំដ្ងរឿងព្ះយ្ស៊ូ	
ប្សូត្ជារៀងរាល់ឆ្នាំ	 ហើយក៏មនបងប្អូនដ្លមិន	
ម្នជាគ្ីស្តបរិស័ទ្ធមកមើលដ្រ។	ន្ះជា	ឱកាសមួយ 
ដ៏ល្អ	 ដើម្បីគ្ស្គល់អំពីព្ះយ្ស៊ូ	 និងព្ះសហគមន ៍
របស់យើង។

គីមលីលី	ជាយុវនារើដ្លដើរតួព្ះនាងម៉ារើ	បានឲ្យ 
ដឹងថា៖	ខ្ញុំបានសំដ្ងរឿង	ន្ះពីរដងហើយ	ប៉ុន្ត្រាល ់
ព្លខ្ញុំសំដ្ងរឿងព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ខ្ញុំត្ងត្មន 
អារម្មណ៍រំភើបយ៉ាងខា្លាងំ	ហើយខ្ញុសំប្បាយណាស់ព្ល 
បានចូលរួមសំដ្ងរឿងន្ះ	 និងយល់ថាព្ះជាម្ចាស់
ស្ឡាញ់មនុស្យយើងពិតម្ន។

សព្វថ្ង្	 មិនគ្ន់ត្គ្ីស្តបុណ្ណ្ះដ្លប្រពពិធ ី
បុណ្យណូអ្ល	ត្មនទាំង	អ្នកមិនកាន់គ្ីស្តសសនា 
នៅទីន្ះគ្ក៏គោរពដ្រ។	 បុណ្យណូអ្លជាព្ល	
វ្លាដើម្បី	ស្ចក្តីសុខនិង	ដើម្បីឲ្យមនុស្សទាំងឡាយ
ស្គល់ព្ះនាមព្ះយ្ស៊ូ៕																	បងប្ុសថាញ់

 រូបថត៖ បងបាុសថាញ់

ChriStmaS CeleBration at St. antoine ChurCh

 185 Catholics from  46 families of th Church 
of St. Antoine (Kompong Chamlang) located 
at Prek Tonloap village in Kandal province, 
in  the pastoral sector of the Mekong River in 
Phnom Penh diocese, held a Christmas Mass 
and staged a pageant on the life of Jesus on 
the eve of Christmas on 24th December 2014. 
Apart from remembering the birth of Christ, 
the Eucharistic celebration also focussed on the 
mercy of God for earthly humanm, which was 
presided  by Fr. Nikon Prasudsaengchan.

Bro. Keo Sovan, from the Family of Mother 
the Savior, who is in charge of the Church in 
Kompong Chamlang, said: “It is customary for 
Catholics here to perform a Christmas pag-
eant on Jesus every year. Non-Catholics also  
came to view this prsentation. This was a good 
opportunity for them to know about Jesus and 
our Church.”

Ms. Kim Lym a youth, who played the role 
Mary, said: “I performed this  show twice so 
far and yet every time I perform I always feel 
very excited and I am very happy to take part 
in the performance as well as find that God 
does love mankind.”

On this day not only did  Catholics  
celebrate the feast of Christmas, non-Catholics 
came to pay their respects. Christmas is  a time 
of peace so that all the people of the world 
will know the name of Jesus.

រូបអនុសាសាវរីយ៍របស់គាីស្តបរិស័ទនាពាះសហគមន៍ពាាកដច់ - រូបថត៖ បងបាុសថាញ់
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ព្ះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នព្ំញ	 បានរៀប 
ចំពិធីជួបជំុ	តំណាងការិយល័យ	បព្វជិតបព្វជិតា	សសន 
ទូត	 និងតំណាងអង្គការកាតូលិកនានាក្នងុភូមិភាគន្ះ
ប្មណ៤៥០នាក់	 ក្នងុឱកាសបុណ្យព្ះយ្សូ៊សម្តង្ 
ព្ះអង្គ	 ដើម្បីសួរសុខទុក្ខគា្នា	 សំណ្ះសំណាលគា្នា	 និង 
អរព្ះគុណព្ះជាម្ចាស់	 ព្មទំាងទូលអង្វរព្ះជាម្ចាស់	 
ដើម្បីផ្តល់កម្លាងំក្នងុឆ្នាថំ្ម	ី ដ្លបានធ្វើឡើងកាលពីថ្ង្ 
ទី១១	មករា	២០១៥នៅមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នព្ំញថ្ម។ី	

លោកអភិបាលភូមិភាគភ្នព្ំញ	 អូលីវើយ្ជ្មតីហស្លរ្	 
បានមនប្សសន៍	 សូមឲ្យគី្ស្តបរិស័ទទំាងអស់ច្ះ 
កសងសន្តភិាពនិងយុត្តធិម៌ា	 ហើយតូ្វច្ះលើកល្ង
ទោសឲ្យគា្នាទៅវិញទៅមក។	លោកបន្ថម្ថា៖	យើងតូ្វ 
ក្ប្ចិត្តគំនិតដើរតាមព្ះជាម្ចាស់	 និងតូ្វរកវិធីដើម្បី
បង្ហាញធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់ដល់បងប្អនូឯ
ទៀតៗ	ដោយបម្ើ	និងព្យាបាលដូចព្ះយ្សូ៊។	

លោកអភិបាលបានសង្កត់ធ្ងន់	សូមឲ្យយើងបន្តមើល	 
នៅក្នងុសង្គមដ្លមនបងប្អនូឯទៀតៗ	 ដ្លកំពុងត្	 
រងទុក្ខលំបាក	ហើយយើងតូ្វអធិដ្ឋាន	និងអនុវត្តន៍យ៉ាង 
សកម្ម	 ជាពិស្សកុ្មសង្គហៈ	 ដើម្បីធ្វើជាឧបករណ៍ 
បង្ហាញធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់ថ្មទៀតដល់
អ្នកទំាងនោះ។	

ព្ះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នព្ំញគ្បដណ្តប់ 
លើខ្ត្តកុ្ងចំនួន៨	 រួមមន៖	 រាជធានីភ្នព្ំញ	 ខ្ត្ត 
ព្ះសីហនុ	ខ្ត្តតាក្វ	ខ្ត្តក្ប	ខ្ត្តកំពត	ខ្ត្តកោះកុង	
ខ្ត្តកំពង់ស្ព	ឺ	និងខ្ត្តកណា្តាល៕																				ដលីស

លោកអភិបាលភូមិភាគភ្នព្ំញសូមឲ្យគី្ស្តបរិស័ទអធិដ្ឋាននិងបញ្ចញ្សកម្មភាពក្នងុសង្គម
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BiShoP: let CatholiCS  Pray and lay aCtivitieS in SoCiety

The Apostolic Vicariate of Phnom Penh held a 
gathering of office representatives, priests, the 
religious, missionaries and the representatives 
of the Catholic community in the diocese. 
The January 11th 2015 assembly was attended 
by an estimated 450 persons during the 
Epiphany with a view of meeting for talks,  
exchaning dialogue and saying thanks to God 
as well as asking Him for renewed strength in 
the new year. The gathering took place in the 
pastoral sectors of  Phnom Penh Thmei.  

Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the  bishop 
of the diocese said that let all the Catholics  
unit to build peace and justice and forgive one 
another. He further said: “We have to have a 
change of heart to follow God and come up 
with a method to show God’s revealed mercy 
to other people by serving and healing like 
Jesus did.” The bishop placed an emphasis as 
follows: “It allows us to continue to look into 
society where other people are experiencing 
sufferings and we have to pray and carry out 
activities, especially the charity group with the 
aim of serving as a tool expressing even more 
the compassion of God to the others.”

The Catholic Church of Phnom Penh diocese 
covers the 8 provincial cities and the capitals – the 
capital city of Phnom Penh, Sihanouk province, 
Takeo province, Kompot province, Koh Kong 
province, Kompong Speu, and Kandal prov-
ince. 
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St.Paul’S inStitute CeleBrateS ChriStmaS

St. Paul’s Institute located in Kaki village, 
Tramkak district, Takeo province  celebrated 
the feast of Christmas on 22nd December 
2014, so that all the students would feel the 
joy at receiving Jesus as the light coming down 
to earth. The celebration was attended by more 
than 300 students and guests in the presence 
of Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop 
of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh, the 
principal and vice principal Ms. Men Tharin. 

Ms. Men Tharin said that it was a day of  
expressing love in the hope that the students 
would  take this opportunity to  cooperate, love 
one another and also to show their talents 
as well. Tharin addedthat  the feast of Jesus’  
birth is important because the Institute of  
St.Paul was set up by the Catholic Church and 
Jesus who was born for us is the Good News 
to be shared with all the students.

The bishop said: “We have joy this whole 
night to see the achievements of the students 
such as a stage show, the story of the  
English-language and dances in order to make 
the night one of peace and joy. Studying at  
St.Paul’s Institute with all its facilities will help 
prepare the students for the future.” The bishop’s  
message covered two points for the year 
2015. First, that teachers and students continue 
to take care, protect and do more research for 
good quality education and secondly, that 
they will take care of those in need in society 
in the spirit of Christmas. 

This was the fifth time that the Institute  
initiated such programmes since the   
establishment of the school in 2009. At this year’s  
gathering all the staff and  students  
contributed cash to buy fruits and presents 
for the bishop and the balance amount of 
803,000 Riel was given to him to be used to 
buy gifts for the poor during Chrustmas. Dalys

វិទ្យាស្ថានសន្តប៉ូល ប្រព្វបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត
វិទ្យាស្ថានសន្តប៉ូលក្នុងភូមិគគី	 ស្ុកត្ំកក់	 ខ្ត្ត 

តាក្វ	 បានប្រព្វបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ដើម្បីឲ្យ	
និស្សិតទាំងអស់មនអំណរសប្បាយ	 និងទទួលព្ះ
យ្ស៊ូដ្លជាពន្លឺយងមកក្នុងផ្នដី	កាលពីថ្ង្ទី២២	
ធ្នូ២០១៤	 កន្លងទៅ	ដ្លមននិស្សិត	 និងភ្ញៀវចំនួន 
ជាង៣០០នាក់	បានចូលរួមក្មការដឹកនំារបស់លោក 
អភិបាលភូមិភាគភ្នំព្ញ	អូលីវើយ្	ជ្មីតហស្្ល៊រ	ជាអគ្គ 
នាយក	និងកញ្ញា	ម៉្នថារិន	ជានាយិការង។

កញ្ញា	ម៉្នថារិន	បានមនប្សសន៍ថា៖	ថ្ង្ន្ះ
ជាថ្ង្ដ្លបង្ហាញស្ចក្តីស្ឡាញ់	 និងចង់ឲ្យនិស្សិត 
យកឱកាសន្ះដើម្បីសហការណ៍គា្នា	ស្ឡាញ់គា្នានិង 
អាចបង្ហាញពីទ្ពកោសល្យរបស់ខ្លួនដ្រ។	កញ្ញា	ថារិន 
បន្ថ្មទៀតថា៖	 បុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត្ពិតជាមន 
អត្ថន័យសំខាន់	ជាពិស្សវិទ្យាស្ថានសន្តបូ៉ល	កើតច្ញ 
ពីព្ះសហគមន៍កាតូលិក	ហើយព្ះយ្ស៊ូប្សូតមក 
គឺជាដំណឹងល្អ	ដ្លតូ្វច្ករំល្កដល់និស្សិតទំាងអស់។

និសាសិតវិទាយាស្ថានសន្តប៉ូលសម្តាងរឿងពាះយាស៊ូបាសូត -  រូបថត៖ ដលីស

លោកអភិបាល	បានមនប្សសន៍ថា៖	យើងមន 
អំណរសប្បាយព្ញមួយយប់	ដោយបានឃើញស្នាដ្	 
របស់និស្សិត	ដ្លមនលោ្ខោន	មនរឿងជាភាសរ	អង់	
គ្លស្	នងិរបា	ំបានធ្វើឲយ្យបន់្ះជាយបដ់ស៏ខុសន្តពតិ 
ម្ន	 និងមនអំណរសប្បាយ	 ដ្លបានរៀននៅសន្ត	
ប៉ូល	 ហើយយល់ថាការរៀនសូត្នៅទីន្ះគឺជាកន្ល្ង 
ដ្លបានរៀបចំអនាគតរបស់យើងយ៉ាងពិតប្កដ។ 
លោកអភិបាល	បានផ្តាផំ្ញើរដល់និស្សិតទំាងអស់	២០១៥ 
ខាងមុនន្ះតាមរយៈ២ចំនុចគឺ៖	១)	សូមលោកគ្ូ	អ្នក 
គ្	ូនងិនសិស្តិទាងំអសប់ន្តយកចតិ្តទកុដក	់ការពរ	នងិ 
ស្វជ្វបន្ថ្មទៀត	 ដើម្បីឲ្យគុណភាពសិក្សាមន 
ភាពរើកចម្ើន។	២)		ក្នងុយប់បុណ្យណូអ្ល	និងឱកាស 
ចូលឆ្នាំសកល	សង្ឃឹមថានឹងយកចិត្តទុកដក់ដល់បង
ប្អូនដ្លខ្វះខាតក្នុងសង្គមបច្ចុប្បន្នន្ះ។	

ន្ះជាលើកទី៥ហើយដ្លវិទ្យាស្ថាន	រៀបចំកម្មវិធ ី
ន្ះ	គឺចាប់តំាងពីការកកើតសលាដំបូងក្នងុឆ្នា២ំ០០៩។	
ហើយក្នងុឱកាសបុណ្យព្ះយ្សូ៊ប្សូត្ឆ្នាន្ំះ	បុគ្គលិក	 
និងនិស្សិតទាំងអស់បានចូលរួមវិភាគទាន	 ដើម្បីទិញ 
ផ្ល្ឈើ	 និងកាដូរជូនលោកអភិបាល	 និងសល់ចំនួន 
៨០៣០០០រៀល	ដើម្បីជូនទៅលោកអភិបាលក្នុងការ	 
ចូលរួមចំណ្កទិញអំណោយ	ដល់អ្នកក្ីក្ផងដ្រ៕
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ព្ះសហគមន៍ចំការទៀងរៀបចំប្កួតខ្ល្ងឯកលើកទី៤
ខ្ល្ងឯកចំនួន១២៧	ដ្លមកពីស្ុកជាច្ើនក្នុងខ្ត្ត 

តាក្វ	 បានមកជុំគា្នានៅភូមិចំការទៀង	ស្ុកត្ំកក់	 ខ្ត្ត	 
តាក្វ	 នាថ្ង្ទី២៧	 ធ្នូ២០១៤ន្ះ	 ដើម្បីប្កួតយកជ័យ 
ជំនះរៀងៗខ្លួន	ជាពិស្សគឺប្កួតដើម្បី	មិត្តភាពនិងភាតរ	 
ភាព	កម្អធបិតភីាពរបសល់ោក	អភបិាលព្ះសហគមន	៍ 
កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្ញអូលី	 វើយ្	 ជ្មីតហស្ល៊ែរ	 លោកគាំ	 
ដផំង្អនបុធ្ាននាយកមន្ទរីធម្មការ	នងិសសនា	នងិមន	 
ការចូលរួមពីអតីតឧបនាយករដ្ឋមន្ត្ី	លោក	លី		ឡាយស្ង 
និងប្ជាពលរដ្ឋប្មណជា៣០០នាក់ផងដ្រ។

លោកមគ	 ស៊ន	 ជាប្ធានគណៈកម្មការប្កួតខ្ល្ង 
ឯកន្ះ	 បានឲ្យដឹងថា៖	 កម្មវិធីន្ះគឺចង់ឲ្យប្ជាជនក្នងុ 
តំបន់អាចចូលរួម	 និងស្គល់ព្ះសហគមន៍កាតូលិក	 ហើយ 
ព្ះសហគមន៍	 ក៏អាចស្គល់ពីវប្បធម៌ាខ្មរ្ដ្រ	ជាពិស្សន្ះ 
ជាកីឡាមួយប្ភ្ទ	 ដ្លនំាឲ្យមនអំណរសប្បាយ	 ជា	  
ពិស្សក្នងុឱកាសបុណ្យព្ះយ្សូ៊ប្សូត។

លោកអភិបាលអូលីវើយ្	បានមនប្សសន៍បើកកម្មវិធី 
ប្កួតខ្ល្ងឯកថា៖	 ថ្ង្ន្ះជាឱកាសមួយដ្លបង្ហាញថា 
យើងជាក្ុមគ្ួសរមួយ	 ទោះបីយើងមកពីភូមិផ្ស្ងៗ	 ក៏	 
ដោយ	ហើយសង្ឃឹមថាយើងនឹងមនមនុស្សច្ើនទៅៗ	ជា	 
រៀងរាល់ឆ្នា។ំ	 ថ្ងន្្ះក៏សូមអរគុណ	 ដល់ចៅអធិការវត្ត	  
តំណាងក្សួងធម្មការ	ដ្លបានចូលរួមជាមួយគា្នា	ដ្លជា	 
លក្ខណៈអន្តរសសនា	 គឺទំាងព្ះពុទ្ធសសនា	 និងគ្ីស្ត	  
សសនា	 ដ្លបង្ហាញថា	 យើងរួមគា្នាថ្រក្សាវប្បធម៌ា	 និង	 
មនអំណរសប្បាយជាមួយគា្នា។

លោកគាំដំផ្ង	បានមនប្សសន៍ថា៖	ខ្ល្ងឯកមន 
២៧ប្ភ្ទ	 ត្យើងយកត្មួយប្ភ្ទមកប្ឡង។	 លោក	
ផ្ង	បានថ្លង្អំណរគុណដល់លោកអភិបាលដ្លជាបុគ្គល 
ឆ្នើមមួយរូប	 ដ្លត្ងត្យកចិត្តទុកដក់ជួយដល់ផ្ន្ក
សសនា	និងសង្គម។

ឆ្នាំន្ះជាឆ្នាំទី៤	ដ្លព្ះសហគមន៍ចំការទៀង	ត្ង 

កីឡាករកំពុងតាៀមខ្លួននាមុនពាលចាប់ផ្តើមការបង្ហាះខ្លាងរបស់ខ្លួន - រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

Chamkarteang ChurCh holdS 4th 
kite-flying ComPetition

127 flying kites (kites which make a noise hymens  
of vibrating cord affixed to them) from districts in Takeo  
province are gathered on 27 December 2014  
in Chamkar Teang village, Takeo’s Tramkak district in  
order to enter a competition to earn victory respectively. 
In particular a frieldly match was afficiated by Rt.  
Rev.Olivier Schmitthaeusleur, the bishop of the Apostolic  
Vicariate of Phnom Penh in the presence of Mr. Koam 
Dampheng, the deputy director of the Department of 
Cults and Religion, Mr. Sao Samdy, a member of the 
competition Committee, Mr. Ly Laysreng the former  
deputy prime minister and more than 300 local people. 

Mr. Meak Sorn, the chairman of the organizing  
committee said that the contest activity is intended for the 
local people to know the Catholic Church and the Church 
knows the Khmer cultures also, especially this is one kind of 
sporting bringing a special joy on the occasion of  
the Christmas feast and the sport can be played by 
both children and elderly people. 

 Speaking at the open match Bishop Olivier said: 
“Today is an occasion showing that we are one family 
although we come from different villages and we hope 
that there will be even much more participants every 
year. Today he also says thanks to the chief of the  
pagoda, the representative of the ministry of Cults and 
Religion for participating in a religious manner whether  
Buddhism or Christianity as a sign showing that we unite 
to preserve cultures and we have joy together.”

Mr. Koam Dampheng said: “There are both winners 
and losers in a contest yet you are careful and properly 
 ready to take on. He continued by saying that the 
kite has 27 categories but we choose only one to  
compete.” Mr. Pheng expressed his thanks to the bishop, a  
high-profile person for always paying high attention to 
helping religions and society.

This was the fourth year that Chamkar Teang Church 
organized the kite-flying contest during the harvest  
season every year. In particular this year there was a 
significant increase when compared to the first year 
there were 37 kites.

ត្រៀបចំ	 ឲ្យមនប្កួតខ្ល្ងឯកនារដូវរំហើយជារៀងរាល ់
ឆ្នាំ។	 ដោយឡ្កក្នុងឆ្នាំន្ះមនការកើនឡើងយ៉ាងខា្លាំង	 
ខុសពីឆ្នាំទី១	 ដ្លមន៣៧ខ្ល្ង	 និងមនប្ជាពលរដ្ឋ	
មួយចំនួន	ចូលរួមឧបត្ថម្ភក្នុងការប្កួតន្ះដ្រ។	

កីឡាករដ្លទទួលបានជ័យលាភីល្ខ១	 ទទួលបាន 
ប្ក់រង្វាន់	 ចំនួនម្ភ្ពីរមុឺនរៀល	 ល្ខ២	 ដប់ប្ំបួនមុឺន	 
រៀល	ល្ខ៣ដប់ប្ំមួយមុឺនរៀល	ល្ខ៤	ដប់បីមឺុនរៀល 
និងល្ខ៥ទទួលបានដប់មួយមឺុនរៀល។	 រើឯកីឡាករដ្ល	 
មិន	ជាប់ចំណាត់ថា្នាក់	ខាងលើទទួលបានប្ក់លើកទឹកចិត្ត	
ម្នាក់ពីរមឺុនរៀលផងដ្រ៕
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តំណាងអន្តរសសនា	 ដ្លមនគ្ីស្តសសនា	  
និកាយកាតូលិក	 និងប្ូត្ស្តង់	 អ៊ីស្លាមសសនា	 និង	 
ព្ះពុទ្ធសសនារួម	 នឹងមន្ត្ីរាជកាយ៉ាងច្ើនកុះករ 
បាននាំគា្នាចុះសួរសុខទុក្ខដល់ទណ្ឌិត	 ក្នុងពន្ធនាគារ	 
ខ្ត្តកំពត	 ព្មទាំងជូនអំណោយបន្តិចបន្តួចផងដ្រ 
និងបានជួបជំុគា្នាធ្វើការសំណ្ះសំណាល	 រវាងសសនា 
និងសសនាកាលពីព្ឹកថ្ង្ទី០៦	ខ្មករា	កន្លងទៅ។

លោកអភិបាលអូលីវើយ្	 ជ្មីតហស្ល្រ	 ជាអភិបាល 
ព្ះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្ញ	បានលើកទឹក	 
ចិត្តដល់ទណ្ឌតិទំាង	 នោះឲ្យខិតខំសំម្លងឹទៅមុខនិងច្ះ	 
រៀបចំអនាគតរបស់ខ្លួន	 ដោយមនសង្ឃឹម។	 លោក 
ពោលថា	''	ចូរបងប្អូនរៀបចំជីវិត	ដើម្បីឲ្យមនស្រើភាព	 
ក្នុងដួងចិត្ត	ពោលគឺបងប្អូននៅត្ជាមនុស្ស	ដ្លមន 
តម្ល្ថ្ល្ថ្នូរដូចគ្ដ្រ''។

ក្នងុនោះដ្រតំណាងន្សសនាព្ះពុទ្ធ	 និងអី៊ស្លាម 
ក៏បានផ្តល់ជាដំបូនា្មាន	 ដល់ទណ្ឌិតទាំងអស់ឲ្យខិត្តខ ំ
ក្ប្ចិត្តគំនិតនិងរបៀបន្ការរស់នៅថ្មី	 ដោយមិន 
ប្ព្ឹត្តកិច្ចការ	ដ្លមនទោសទណ្ឌបន្តទៀត	ក្យ	 
ព្លមនសិទ្ធិស្រើភាពឡើងវិញ។

ក្យពីផ្តល់ឱវាទ	 ន្តំណាងសសនានីមួយៗ 
ក្នុងពិធីនោះដ្រ	ក៏មនការអធិដ្ឋានសូត្ធម៌ា	រួមជាមួយ	 
ទណ្ឌិតផងដ្រ។	 ចំពោះអំណោយ	 ដ្លច្កជូនបង	 
ប្អនូនៅក្នងុពន្ធនាគារ	នាឱកាសនោះ	រមួមនម្ហបូអាហារ	 
និងកញ្ចប់សម្ភារៈប្ើប្ស់មួយចំនួន	 សម្ប់បង	 
ប្អូន	ដ្លជាប់ឃុំសរុបចំនួន៣៦៣នាក់ហើយក្នុងនោះ	 
មនស្្តី២១នាក់៕																														ឡុង	សម្ផស្ស	

តំណាងអន្តរសសនាជួបជុំគ្នា ចុះសួរសុខទុក្ខ និងច្កអំណោយដល់ទណ្ឌិត

inter-religiouS rePreSentativeS Pay viSit and 
diStriBute giftS to inmateS

Representatives from the main religions 
in Cambodia – Buddhist, Islam, Catholic and  
Protestant – showed compassion and solidarity  
by visiting inmates in the provincial jail of  
KompotProvince and bringing gifts to them  
last January 6th.  

The Bishop also encouraged the inmates to 
try hard and look forward in order to prepare 
themselves for a future of hope. He begged 
them to free their hearts, for it is in living with 
freedom in one’s heart that a person can fully 
appreciate what he truly is – a human being 
with dignity.

Likewise, the representatives of the  
Buddhist and Muslim communities advised all 
the inmates to try to have a change of heart 
and live a new life, without committing further 
offenses once they have left the prison so that 
they may truly enjoy their freedom.

Following the suggestion of the  
representatives of each religion, the organizers  
of the activities concluded the meeting with 
prayers and chanting, with the prisoners joining 
them. The gifts provided for the inmates on 
the occasion included food and some packed 
essentials.  It is to be noted here that of the 
total 363 prisoners who joined, 21 were  
female.  រូបថត៖ លី សុវណ្ណា

រូបថត៖ កាវ ភាគ
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នៅព្ះសហគមន៍ត្ងត្យឹង	ស្ថតិក្នងុខ្ត្តកំពង់ស្ព ឺ
គ្ីស្តបរិស័ទទាំងអស់	បានប្មូលថវិកាផ្ទាល់ខ្លួន	ដើម្បី	 
រៀបចំកម្មវិធីបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ដ្លបានរៀប	 
ចំឡើងកាលពីថ្ង្ទី២៨	ធ្នូកន្លងទៅ។	

លោក	 ឡ្ង	 ហុង	 ជាប្ធានគណៈកម្មការព្ះ 
សហគមន៍នៅទីនោះបានឲ្យដឹងថា	 មិនត្ឹមត្ថវិកា	  
ប៉ុណោ្ណោះទ្	 ដ្លបងប្អូនបានផ្តល់ឲ្យ	 គឺពួកគាត់បាន 
មកជួយជាកំលាំងផងដ្រ	 ទាំងការសម្ត្ងរឿង	 តុប 
ត្ងឆក	របាំ	ពិធីបុណ្យ	និងអាហារ	ហូបជាដើម។	

លោកព្ំ	ង៉ា	 អាយុ៧២ឆ្នាំ	 ជាសមជិកន្គណៈ 
កម្មការព្ះសហគមន៍ត្ងត្យឹង	 បានឲ្យដឹងថា៖	 
បុណ្យឆ្នាំន្ះ	ពិតជាមនភាពសប្បាយរើករាយជាងរាល ់
ឆ្នាំ	ព្ះបានឃើញគ្ីស្តបរិស័ទ	និងយុវជនទាំងអស់	 
ច្ះរួបរួមគា្នា	ធ្វើឲ្យកម្មវិធីន្ះអធិកអធម	និងបានធ្វើឲ្យ	 
អ្នកភូមិជិតខាងមនចំណាប់់	អារម្មណ៍ក្នុងការទ្សនា 

គ្ីស្តបរិស័ទរំល្កថវិកាដីម្បីរៀបចំបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត

ChriStmaS in treng trayeng ChurCh

The Catholics of Treng Trayeng Church  in 
Kompong Speu located in the pastoral sectors 
of Sihanoukville joined forces to collect some 
money to celebrate the feast of Christmas. The 
celebration was attended by an estmiated 
400 people last 28th December 2014.

Mr. Leng Hong, the chairman of the Church 
Committee said that  Treng Trayeng Church 
had felt in a very joyful mood because this 
year’s Christmas was attended with  careful 
attention by young and old Catholics that 
was different from previous year because 
this year all the Catholics united with all their 
strenght to celebrate the feast, including   a 
stage performing the Christmas story of Jesus 
and unprecedented dances. . In particular 
Catholics united to collected US$408  for the 
programme in order to share expenses of the 
programme.

Mr. Prum Ngau, 72,  a Committee member 
of Treng Trayeng Church said that this year’s 
feast was  happier than every year when he 
saw all the Catholics and youth united to make 
the programme pompous and made villagers 
 nearby intertered in viewing the performance of 
Jesus’ story, espeically the dances. He continued 
by saying: “Jesus brings all mankind happiness, 
therefore we take Jesus as model and create 
happiness and peace in our village.”

Fr. Un Son, the parish priest in charge of 
the pastoral sectors of Sihanoukville  said in his 
homily: “May Jesus incarnate in our heart and 
we go out proclaiming the mercy of God with 
heart wide open and we have a change of  
heart loving others and helping one another.

In particular the Catholic Church of the 
Phnom Penh diocese has annouced the ‘Year 
of Charity’ for a period of three years so that 
we will show love for others and also it coin-
cided with the birth of Jesus.”

 អភិបូជាបុណាយពាះយាស៊ូបាសូត- រូបថត៖ លាង ហុង

រឿងព្ះយ្ស៊ូប្សូត្	ជាពិស្សគឺរបាំ។
លោកបន្តថា៖	ព្ះយ្ស៊ូប្សូត្	គឺនាំស្ចក្តីសុខ 

សន្តដល់មនុស្សទាំងអស់	 ដូចន្ះយើងត្ូវយកព្ះ 
យ្ស៊ូជាគំរូ	 និងបង្កើតស្ចក្តីសុខសន្ត	 និងសន្តិភាព	 
ក្នុងភូមិរបស់យើង។

លោក	អ៊ុន	សុន	ជាបូជាចារ្យទទួលខុសត្ូវមណ្ឌល	 
សកម្មភាពព្ះសហគមន៍	 កុ្ងព្ះសីហនុបានមន	 
ប្សសន៍ក្នងុធម្មទ្សនាថា៖		''	សូមឲ្យព្ះយ្សូ៊ប្សូត 
ក្នុងដួងចិត្តរបស់យើង	 និងយើងច្ញទៅប្កាសអំព ី
ធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់	 ដោយបើកដួង	 
ចិត្ត	ហើយក្ប្ចិត្តគំនិតសរជាថ្ម	ីដោយច្ះស្ឡាញ់	 
អ្នកដទ្	និងច្ះជួយគា្នាទៅវិញទៅមក''។	

លោកបូជាចារ្យបន្តថា៖	 ក្នុងឆ្នាំន្ការសម្ត្ងធម៌ា 
ម្តា្តាករុណាន្ះ	សូមឲ្យយើងបង្ហាញស្ចក្តីស្ឡាញ ់
ដល់អ្នកដទ្	និងស្បព្លព្ះយ្សូ៊ប្សូត្ន្ះដ្រ។

ក្នុងពិធីបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូតន្ះ	 គ្ីស្តបរិស័ទ	 
ន្ព្ះសហគមន៍ត្ងត្យឹង	 ក្នុងខ្ត្តកំពង់ស្ពឺ	 បាន	 
រួមកម្លាំងគា្នា	 និងប្មូលថវិកាបានចំនួន	 ៤០៨ដុលា្លារ 
អាម្រិក	 ដើម្បីរៀបចំបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ដ្ល	 
មន	អ្នកចូលរួមប្មណជា៤០០នាក់៕							ដលីស
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មណ្ឌលសកម្មភាពខ្មៅ q TAKMOA’S PASTORAL SECTOR

ព្ះសហគមន៍តាខ្មៅបង្កើតសកម្មភាពអប់រំកុមារតូច
ព្ះសហគមន៍កាតូលិកតាខ្មា	បានបង្កើតកុ្មកុមរ 

កាយឫទ្ធិ	ដ្លរៀនថា្នាក់មត្ត្យ្យរហូតដល់បឋមសិក្សា 
ដ្លមនកុមរចំនួន៣៥នាក់	 ចូលរួមជារៀងរាល់ថ្ង្	 
អាទិត្យ។	 ចំណ៉ាចសំខាន់ន្កម្មវិធីន្ះ	 គឺចង់ផ្តល់ការ	 
អប់រំ	ដល់កុមរអំពីបំនិនជីវិតខ្លះៗនៅក្នងុសង្គម។	

លោក	 បូជាចារ្យម៉ារើយ៉ូ	 ហ្គ្ហ្សុី	 ជាអ្នកទទួលខុស 
ត្ូវមណ្ឌល	សកម្មភាពព្ះសហគមន៍ក្ុងតាខ្មា	ខ្ត្ត	 
កណា្តាល	មនប្សសន៍ថា៖	មនក្ម្ងៗជាច្ើន	ដ្ល 
ដើរផ្លូវខុស	ដូចជាការល្ងល្ប្ងសុីសង	ការប្ើប្ស់	 
គ្ឿងស្វឹង	 គ្ឿងញៀន	 និងការប្ព្ឹត្តអំពើមិន	 
ល្អផ្ស្ងៗ។	 ហ្តុន្ះ	 ក្ុមយើងក៏បានបង្កើតឡើង	 
ដើម្បីជួបជុំ	ក្ម្ងៗរៀងរាល់ថ្ង្អាទិត្យ	មនការបង្ៀន 
ផ្ន្កអប់រំ	និទានរឿងអនាម័យ	ល្ប្ងកំសន្ត	និងសិល្បៈ	 
ផ្ស្ងៗ	ដល់ពួកគ្ក្នងុ	ការជួយជំរុញដល់ពួកគ្ឲ្យចាប់	 
អារម្មណ៍ចំពោះការសិក្សារបស់គ្វិញ។	

លោកបូជាចារ្យម៉ារើបន្ថម្ថា៖	ពីព្លដំបូងៗ	យើង	 
ត្ូវដើរប្មលូក្ម្ងៗ	តាមផ្ទះរបស់ពួកគ្សុឪំពុកម្តាយ	
របស់ពួកគ្	ដើម្បីឲ្យកូនៗមកជំុគា្នា	ព្ះកុមរទំាងន្ះ	 
មិនដ្លចូលរួមក្នុងសង្គម	ដោយគា្មានអាណាព្យាបាល 
ទ្។	លោកបូជាចារ្យបន្តថា	បច្ចុប្បន្នក្ុមមួយដ៏តូចន្ះ	 
កំពុងត្ូវបានអ្នកជិតខាងចាប់អារម្មណ៍	 ជាពិស្ស 
ចំពោះកុមរតូចៗ	ឥឡូវមនកំណើនជារៀងរាល់សបា្តាហ៍។

លោក	ស្ង	ភ័កត្	ជាអ្នកណ្នំាក្ុមកុមរកាយ 
ឫទ្ធ	ិនងិជានសិស្តិមកពខីត្្តកពំតបានឲយ្ដងឹថា	''	គោល 
បំណងខ្ញុំ	ដើម្បីជួយដល់ក្ម្ងៗ	ឲ្យមនការអភិវឌ្ឍខ្លួន	
ឯង	 ការច្ះគោរពអ្នកដទ្	 និងការច្ករំល្កស្ចក្តី	
ស្លាញ់ឲ្យគា្នាទៅវិញទៅមក	 ជាពិស្សសំរាប់ក្ម្ង	 

ដ្លកំព្គា្មានអ្វីទីពឹងមន	 ឱកាសទទួលការអប់រំព ី
ក្ុមរបស់យើង''។	

កុ្មន្ះផងដ្រមនអ្នកណ្នំាកុ្ម	ចំនួន១០		នាក់	 
ដ្លជាគ្ីស្តបរិស័ទផង	និងពុទ្ធបរិស័ទផង	ដ្លមក	 
ពីបណា្តាលខ្ត្តផ្ស្ងៗ៕																													វើ	ពិសិដ្ឋ

រូបជុំគ្នារបស់កុមារតូចៗជាមួយកាុមយុវជន - រូបថត៖ វីពិសិដ្ឋ

takhmao PariSh CreateS formation 
aCtivitieS of Children

The parish of Takhmao has formed a young 
Scout group of 35 children ranging from  
pre-school to primary school for Sunday  
formation attendance.

The main point of the activities is intended 
to educate them the skillful life of society. Fr. 
Mario Ghezzi, the parish priest in charge of 
the pastoral sectors of Takhmao in Kandal 
province said: “There are a lot of children who 
walk the wrong path - gambling, alcoholic  
consumption, drugs abuse and the committing 
of bad activities. Hence we have also formed 
this group to gather children on Sundays 
to educate, tell tales and conduct hygienic  
formation, play recreational games and arts 
for them and in turn they take interest in their 
studies.

Fr. Mario further said: “Initially we have to go 
from door to door asking their parents to allow 
them to come with us because the children  
cannot engage in societal activities without 
parents/guardians.” The priest stressed: “what 
interests us is that the courage of children to 
try hard to join us every weekend.”

Mr. Seng Pheaktra, the mentor of the young 
scout group and a student from Kompot prov-
ince said: “My aim is to help children have 
personal development, respect other people 
and share love for one another, particularly 
orphaned children who are helpless have a 
chance of being educated by us.”

The group has ten mentors both Catholics 
and Buddhists who come from provinces.
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សកម្មភាពរួម q VICARIATE

ក្នុងឱកាសបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	 ខាងមុខន្ះ	 
អង្គការជ្ស្វីត	 សឺវើស(Jesuit	 Service)	 កម្ពុជាបាន	 
ច្កសំភារៈសិក្សាដល់សិស្សក្ីក្	 	 មកពីភូមិនានាន្
ស្ុកអង្គស្នួលខ្ត្តកណា្តាល	 ដ្លជាតំបន់សកម្មភាព 
ការងរអភិវឌ្ឍន៍	 ន្គម្ងកម្មវិធីអប់រំរបស់អង្គការ 
ជ្ស្វីតកម្ពុជា	កាលពីព្ឹកថ្ង្ទី១៥	ខ្ធ្នូកន្លងទៅ។	

លោកឡុង	សុផល	មន្្តគ្ីប់គ្ងគម្ង	អភិវឌ្ឍន៍	 
ស្ុកអង្គស្នួលន្អង្គការជ្ស្វីតសឺវើស(បនា្ទាយព្ប)	 
បានឲ្យដឹងថា	 ក្នុងឱកាសបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូតន្ះ 
អង្គការ	 បានរៀបចំពិធីច្កអំណោយដល់សិស្សក្ីក ្
ប្មណ៣៣នាក់	 ដ្លក្នុងនោះសិស្សម្នាក់ៗ	 ទទួល	 
បាន	 រួមមនគ្ឿងឧបភោគបរិភោគមួយកញ្ចប់	 និង 
អង្ករចំនួន១៥គីឡូក្មក្នុងម្នាក់ៗ។	លោក	សុផលបន្ត 

អង្គការជ្ស្វីតសឺវីសកម្ពុជាផ្តល់អំណោយដល់សិស្សសលាក្ីក្ 

ថា៖	 អង្គការក៏បានលើកទឹកចិត្តដល់សិស្ស	 ដ្លរៀន 
ពូក្ចំណាត់ថា្នាក់ល្ខ១	 ប្ចាំខ្ចំនួន៤នាក់ផងដ្រ 
ដោយផ្តល់ជូននូវនាឡិកាដ្ម្នាក់មួយគ្ឿងបន្ថម្ទៀត។	

លោក	 សុផល	 បានបញ្ជាក់ថា៖	 កម្មវិធីអប់រំរបស ់
អង្គការជ្ស្វីតសឺវើសកម្ពុជា	មនផ្តល់សំភារៈរបៀបន្ះ 
ដល់សិស្សក្ីក្ជារៀងរាល់ខ្	 ហើយអង្គការក៏មន	 
រៀបចំបណា្ណោល័យសិក្សា	 ដល់សលាបឋមសិក្សាអន ុ
វិទ្យាល័យ	 និងវិទ្យាល័យនានា	 នៅក្នុងតំបន់អនុវត្តន ៍
គម្ងអភិវឌ្ឍន៍របស់អង្គការ	ក្នងុសុ្កអង្គស្នលួន្ះដើម្បី	
ជួយលើកកម្ពស់ការអានសម្ប់សិស្សទាំងនោះផង។

កម្មវិធីផ្តល់អំណោយន្ះ	 តូ្វបានធ្វើឡើងនៅមជ្ឈ	 
មណ្ឌលបណ្តុះបណា្តាល	 វិជា្ជាជីវៈជនពិការបនា្ទាយព្ប	 
ស្ថិតនៅភូមិ	ត្ពំងវ្ង	ឃុំឆក់ឈើនាង	ស្ុកអង្គស្នួល 

ខ្ត្តកណា្តាល	 ដោយមនការចូលរួម	 ពីសំណាក់ថា្នាក ់
ដឹកនាំមន្្តីរាជការ	អាជា្ញាធរមូលដ្ឋានស្ុកអង្គស្នួល	និង 
មតាបិតា	 អាណាព្យាបាលសិស្សក្ីក្	 ប្មណជិត 
១០០នាក់៕		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	ឡុង	សម្ផស្ស	

JeSuit ServiCe of CamBodia diStriButeS giftS 
to Poor StudentS

On the occasion of the upcoming feast 
of Christmas, on the morning of December 
15th, the Jesuit Service of Cambodia (JSC)  
distributed study materials to the poor  
students from villages in AngSnuol district, 
Kandal province – an area where the Jesuit 
Service of Cambodia has been developing 
educational programmes for the benefit of 
students there.

Mr. Long Sophal, the manager of  
development project of the Jesuit Service in 
the Ang Snuol district (Banteay Prieb) said 
that the JSC organized the distribution of 
these gifts to 33 poor students.  Each of them  
received a package of essentials including 
15 kilograms of rice. Mr. Sophal continued 
by saying that the organization had offered  
incentives to four outstanding students, ranked 
number one by providing them a watch each. 

Mr. Sophal stressed that the educational 
program of the JSC provided such materials 
for poor students every month and the  
organization also has prepared a study  
library for primary, secondary and high 
school students. This is intended to inculcate in 
them reading habits and help them in research 
for their studies, which is also part of the  
development effort of JSC. 

The gift distribution activity was carried out 
at the vocational training center for people 
with disabilities located in Trapeang Veng  
village, Chhok Chheur Neang commune in the 
Ang Snuol district of Kandal province. About 
100 civil servants including members of the  
local authority, parents/guardians of the 
needy children attended this function. 

 សិសាសពូកាជាប់ចំណត់ថា្នាក់លាខមួយទទួលរង្វាន់លើកទឹកចិត្ត- រូបថត៖ ឡុង សម្ផសាស



- 16 -  

សកម្មភាពរួម q VICARIATE

ក្ុមគ្ួសរបងស្ីម្តា្តាករុណា	 បានរៀបចំពិធី	 
ចក្អណំោយជនូដល់គ្ួសរក្កីច្នំនួ	៥០០គ្សួរ 
ក្មអធិបតីភាពរបស់លោក	 អូលីវើយ្	 ជ្មីតហស្ល្រ	
អភិបាលព្ះសហគមន៍ភូមិភាគភ្នព្ំញ	 រួមនិងបងបុ្ស 
បងសី្	និងកុ្មយុវជនស្មគ្័ចិត្តមួយចំនួនផងដ្រ	កាល 
ពីព្ឹកថ្ង្ទី១៣	 ធ្នូ	 កន្លងទៅន្ះ	 នៅផ្ទះបងស្ីម្តា្តា	 
ករុណានាខណ្ឌ៧មករារាជធានីភ្នំព្ញ។	

បងស្ីលូ	មីណា	ជាសមជិកន្ក្ុមគ្ួសរ	បង	ស្ី	 
ម្តា្តាករុណា	មុន្នីវង្ស	បានឲ្យដឹងថា៖	ជារៀងរាល់ឆ្នាំនៅ	 
ក្នុងឱកាសបុណ្យព្ះយ្ស៊ូប្សូត	ក្ុមគ្ួសរបងស្ី	 
ម្តា្តាករុណាទាំងអស់នៅទូទាំងពិភពលោក	 បានរៀប	 
ចំអំណោយច្កជូនគ្ួសរបងប្អូនក្ីក្	អ្នកគា្មានទីពឹង 
ដើម្បីច្ករំល្កស្ចក្តីស្ឡាញ់	និងសម្ត្ងធម៌ាម្តា្តា		 
កុណាដល់បងប្អនូកី្ក្ទំាងនោះ	 ព្ះព្ះយ្សូ៊យង 
មកក្នងុលោកន្ះ	គឺនំា	យកមកនូវស្ចក្តស្ីឡាញ់	អំណរ 
សប្បាយ	និងសន្តិភាពសម្ប់មនុស្សទាំងអស់។	

បងស្ីបន្តថា៖	អំណោយដ្លច្កជូន	បងប្អូននា 
ឱកាស	 នោះមនចំនួន៥០០គ្ួសរ	 ច្កដោយមិន	 
កាន់សសនាណាឡើយ។

ក្នុងឳកាសនោះ	 លោកអភិបាលអូលីវើយ្ជ្មីតហ	 
ស្ល្រ	 បានមនប្សសន៍ថា	 ''	 ដោយសរបងសី្មន	 
ស្ចក្តីស្ឡាញ់	 និងជាពន្លឺមួយណ្នាំ	 ឲ្យយើងមន	 
កម្លាំងតទៀត	ដើម្បីតស៊ូបន្ថ្មទៀត។	ជីវិតរបស់យើង 
មិនត្ូវអស់សង្ឃឹមទ្	ប៉ុន្ត្យើងត្ូវតស៊ូ។

លោកអភិបាលបានបន្តថា	''	យើងរួមគា្នាកសងពិភព 
លោកថ្មី	ដ្លទទួលយុត្តិធម៌ា	ទទួលស្ចក្តីសុខ	ដ្ល 
មនស្ចក្តីស្ឡាញ់ដ៏បរិបូរណ៍។	នៅថ្ង្ន្ះ	 ខ្ញុំសូម 
ជូនពរ	សូមឲ្យបងប្អូនទាំងអស់មនស្ចក្តីសុខឲ្យមន 

គ្ួសរក្ីក្ចំនួន៥០០គ្ួសរទទួលអំណោយពីក្ុមគ្ួសរបងស្ីម្តា្តាករុណាមុន្នីវង្ស
សុខភាពល្អ	 ជាពិស្សសូមឲ្យមនកម្លាំងកាយកម្លាំង	 
ចិត្ត	 ដើម្បីបន្តតស៊ូនៅក្នុងជីវិតសម្ប់កូនៗ	 របស ់
យើង។	 ទោះបីយើងពិបាកក៏ដោយ	 ក៏យើងខិតខំអស់	 
ពីសមត្ថភាព	អស់ពីកម្លាំងកាយកម្លាំងចិត្ត	ដើម្បីកូនៗ
របស់យើងមនអនាគតភ្លឺស្វាងដ្រ''៕						ឡុង	សម្ផសស្	

500 Poor familieS offered giftS By miS-
SionarieS of Charity

 On 13th December, 2014, the Missionaries 
of Charity (Monivong Bld.) organized a  
function where Christmas gifts were distributed 
to 500 poor families. Bishop Olivier  
Schmitthaeusler, the bishop of the Apostolic 
Vicariate of Phnom Penh, distributed these 
gifts with the help of the  brothers and sisters 
of the congregation and some voluntary youth 
groups in the compound of the house of the 
Sisters located in Monivong Bld, Phnom Penh.

Sr. Lu Myna, a nun of the Missionaries of 
Charity said that every year on the occasion 
of the feast of Christmas, the Missionaries 
of Charity congregations all over the world  
distribute gifts to the poor, the sick, the elderly, 
the orphaned children and the helpless in the 
spirit of the season as a sign of sharing their 
love and compassion for them because Jesus 
who came into the world brings love, joy and 
peace for all mankind.

The nun continued by saying that the gifts 
were distributed to them regardless of any 
race or creed. 

Speaking at the occasion, Bishop Olivier 
said: “The Sisters have a love and light to lead 
us to  have more strength  to struggle more. 
Our lives will not lose hope, but instead we 
have to struggle.”

The bishop also said: “We unite to build 
a new world promoting justice, peace and 
love. On this day I wish you all the happiness, 
good health, especially mental and physical 
strength to continue to struggle in life for our 
children. However hard it is, we do our best, 
with all our strength in order that our children 
will  have a brighter future.”      

គាួសកាីកាអង្គុយស្តាប់អនុសសន៍របស់លាកអភិបល - រូប - រូបថត៖ ឡុង សម្ផសាស
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អធិប្បាយព្ះគម្ពីរដំណឹងល្អដោយលោកអភិបាលអូលីវីយ្

ក្នុងមហាសន្និបាតគ្ីស្តបរិស័ទនៅភ្នំព្ញថ្មី ថ្ង្ទី ២៨/០៩/២០១៤

បងប្អូនជាទីស្ឡាញ់!

ថ្ង្ន្ះព្ះយ្ស៊ូបានប្ើពក្យប្ស្នាអំពីបុរសម្នាក់ដ្លមនកូនពីរនាក់	មកប្ៀនប្ដៅក្ុមគ្ីស្ត 

ទតូ។	ព្ះយ្ស៊ូបានបភំ្លថឺា	អ្វីៗ ដ្លយើងនិយយ	នងិ	អនវុត្តជាកស់្ត្ង	តើវាភា្ជាប់គា្នាឬទ្?។	ព្ះបន្ទលូ 

ន្ះដូចជាស្បនឹងអ្វីដ្លយើងបានជ្ើសរើសជាអាទិភាព	 សម្ប់អនុវត្តនៅឆ្នាំ	 ២០១៥	 ខាងមុខ	 

ន្ះ។	ដូច្ន្ះមួយឆ្នាំទៀត	យើងនឹងពិនិត្យមើលនូវអ្វីដ្លយើងបានគិត	ថាតើយើងបានធ្វើដ្រ	ឬអត់?	 

ប្សិនបើយើងមិនបានធ្វើទ្	នោះអ្វដ្ីលយើងបាននិយយមិនស្បតាម	អ្វដ្ីលយើងបានគិតនោះទ្។	

ព្ះយ្ស៊ូយងមកសម្ប់អ្នកដ្លមនបាប	ដោយណ្នាំគ្ឲ្យប្ចិត្តគំនិត។	ហ្តុន្ះហើយ		

យើងជាគ្ីស្តបរិស័ទត្ូវត្ខិតខំរស់នៅតាមធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់	ដោយដឹងថា	យើងនៅ

លើផ្លូវរួមជាមួយព្ះជាម្ចាស់	និង	នៅតាមផ្លូវន្ះ	ជួនកាលមនភក់ជាច្ើន	ជួនកាលមនថ្មជាច្ើនដ្រ	

ហើយជួនកាលផ្លូវន្ះក៏មនកន្ល្ងដ្លស្ួលដ្រ។	ដំណើរជីវិតរបស់យើង	ក៏បត់ប្នតាមផ្លូវន្ះដ្រ	

ដ្លជួនកាលយើងលិចក្នុងទឹក	 លិចក្នុងភក់	 ជួនកាលយើងក៏ដើរយ៉ាងស្ួលជាមួយព្ះយ្ស៊ូ	 ត្អ្វី	 

ដ្លសំខាន់	គឺសូមឲ្យយើងដឹងថា	ទោះបីយើងស្ថតិនៅក្នងុស្ថានភាពណាក៏ដោយ	ក៏យើងមនព្ះយ្សូ៊	 

គង់នៅជាមួយគ្ប់ព្លវ្លា	ព្ះអង្គជាអ្នកជំរុញ	ជាអ្នកការពរ	និង	លើកយើងឲ្យផុតពីភក់មកនៅលើ	 

ផ្លូវស្អាតវិញ។	យើងជាព្ះសហគមន៍មនសំណាងណាស់	ដោយសរយើងទៅមុខ	ដោយមនព្ះជា	 

ម្ចាស់រួមដំណើរជាមួយយើង។	តាមរយៈអត្ថបទទីពីរ	យើងរកឃើញបួនចំណ៉ាចដ្លជួយឲ្យជីវិតរបស់	 

យើងរើកចម្ើនទៅដោយស្ួលគឺ៖	

ទី	១	ប្សិនបើបងប្អូន	ពិតជារស់នៅជាព្ះសហគមន៍ដ្លរួបរួមគា្នា	ដោយដស់តឿនគា្នា	និងជួយ	 

គា្នាទៅវិញទៅមក	ដើម្បីឲ្យយើងរើកចម្ើនជាមួយគា្នា។	

ទី	 ២	 ប្សិនបើព្ះហឫទ័យស្ឡាញ់របស់ព្ះជាម្ចាស់ពិតជាលើកទឹកចិត្តបងប្អូន។	 យើងបាន 

និយយជាច្ើនអំពីធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់	 អំពីព្ះជាម្ចាស់ជាប្ភពន្ជីវិត	 និងជាធម៌ា	 

ម្តា្តាករុណារបស់យើង	 ព្ះជាម្ចាស់ជាស្ចក្តីស្ឡាញ់	 ហើយយើងក៏ជាស្ចក្តីស្ឡាញ់ដ្រ...។	

យើងបាននិយយស្ចក្តីទាំងន្ះ	ហើយសូមឲ្យស្ចក្តីទាំងន្ះទៅជាកម្លាំង	ទៅជាប្ភពដ្លលើក	 

ទឹកចិត្តយើង	កុំឲ្យយើងទៅរកប្ភពផ្ស្ងទៀតឡើយ។	គ្ប់សកម្មភាពដ្លយើងធ្វើ	គ្ប់ស្នាដ្ដ្ល	

យើងមន	ត្ូវត្មកពីស្ចក្តីស្ឡាញ់របស់ព្ះជាម្ចាស់	ប្សិនបើមិនមកពីព្ះអង្គទ្	នោះមិនមន 
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ផលផ្លដ៏្ពិតប្កដទ្។	ឧទាហរណ៍	នៅព្លយើងជួយនរណាម្នាក់	ហើយគ្នៅត្ធ្វើខុសជាដដ្លៗ 

នោះណ្នាំឲ្យយើងបាក់ទឹកចិត្តអស់សង្ឃឹម។	 ផ្ទុយទៅវិញ	 ប្សិនបើយើងធ្វើអ្វីៗទាំងអស់	 ក្នុងនាម 

ធម៌ាម្តា្តាករុណារបស់ព្ះជាម្ចាស់	នោះយើងនឹងមិនបាក់ទឹកចិត្ត	ឬអស់សង្ឃឹមទ្	ត្យើងនឹងទទួល 

បានការលើកទឹកចិត្តយ៉ាងពិស្សទៅវិញ។	

ទី	៣	ប្សិនបើព្ះវិញ្ញាណប្ទានឲ្យបងប្អូនរួបរួមគា្នានៅក្នុងព្ះសហគមន៍ត្មួយ	ឲ្យយើងទៅជា 

ធ្លុងត្មួយ	ជាក្ុមគ្ួសរត្មួយ	នោះបងប្អូនមុខជាអញ្ជើញបងប្អូនឯទៀតៗទាំងអស់	ឲ្យចូលនៅក្នុង 

ក្ុមគ្ួសរត្មួយរបស់យើងជាមិនខាន។	ព្ះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធដ្លបានយងមកនៅបុណ្យថ្ង្ទី	៥០ 

បានណ្នាំក្ុមគ្ីស្តទូតឲ្យមនកម្លាំងព្ញខ្លួន	 ដើម្បីប្កាសដំណឹងល្អ	 និងដើម្បីណ្នាំឲ្យមនុស្ស	

ដ្លមិនដ្លស្គល់ព្ះបន្ទលូ	ឲ្យទទួលនូវបទពិសោធថ្ម	ីដើម្បីគ្ចូលនៅក្នងុមហាគួ្សររបស់យើង។ 

ពួកគ្ជាអ្នកស្ុកផ្ស្ងៗដ្លនៅជុំវិញនោះ	ត្គ្អាចស្តាប់ក្ុមគ្ីស្តទូតនិយយបាន	គ្ស្តាប់បាន 

ដោយសរមនព្ះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធណ្នាំឲ្យគ្ទៅជាធ្លុងត្មួយ។	 ដូច្ន្ះចូរឲ្យយើងស្តាប់គា្នាទៅវិញ	 

ទៅមក	ដើមប្ទីៅជាធ្លងុតម្យួ	ឲយ្យើងអង្គយុដើមប្ទីលូអង្វរព្ះវញិ្ញាណដវ៏សុិទ្ធឲយ្គងន់ៅជាមយួ	យើង 

ឲ្យព្ះសហគមន៍របស់យើងទៅជាបងប្អូនគា្នាយ៉ាងពិតប្កដ។	

ទី	៤	ប្សិនបើបងប្អូនពិតជាមនចិត្តអាណិតអាសូរ	និងមនចិត្តម្តា្តាករុណាដ្លជាស្ចក្តី	សរុប 

នូវអ្វីៗទាំងអស់	 ដ្លយើងបាននិយយនៅក្នុងរយៈព្លបីថ្ង្កន្លងមកន្ះ។	 ស្ចក្តីសរុបន្ះ	 ជា 

សញ្ញាថាព្ះសហគមន៍របស់យើងគឺជាព្ះសហគមន៍របស់ព្ះជាម្ចាស់ពិតម្ន	 ដ្បិតយើងមនចិត្ត	  

អាណិតអាសូរ	 និងមនចិត្តម្តា្តាករុណា។	 ស្ចក្តីសម្ចរបស់យើងនៅថ្ង្ន្ះ	 ណ្នាំឲ្យយើងប្	  

ចិត្តគំនិតថ្មទៀត	 ដោយដឹងថាយើងអាចធ្វើបានព្ះយើងមនព្ះសហគមន៍	 យើងមនបងប្អូន	 

ដ្លជួយដស់តឿនគា្នាទៅវិញទៅមក	 ដ្លលើកទឹកចិត្តគា្នា	 ដ្លមនព្ះវិញ្ញាណណ្នាំ	 យើងឲ្យ	 

ទៅជាក្ុមគ្ួសរត្មួយ	ដ្លមនកម្លាំងមិនច្ះរើងស្ងួត។	

ចូរឲ្យយើងទៅជាសំបុកឃ្មុំន្ធម៌ាម្តា្តាករុណាដ្លច្ះសហការគា្នា	និងចុងក្យឲ្យយើងមនចិត្ត	 

អាណិតអាសូរ។	ព្ះគ្ីស្តយ្ស៊ូជាអម្ចាស់	មនព្ះហឫទ័យយ៉ាងណា	សូមឲ្យបងប្អូនមនចិត្តគំនិត 

យ៉ាងនោះដ្រ។	គ្ីស្តបរិស័ទគឺជាមិត្តសម្លាញ់របស់ព្ះយ្ស៊ូ	សូមឲ្យជីវិតរបស់យើងរួមជាមួយព្ះជា 

ម្ចាស់ពិតម្ន	 សូមឲ្យយើងអង្គុយសម្លឹងមើលព្ះយ្ស៊ូតាមរយៈព្ះកាយព្ះគ្ីស្ត	 សូមឲ្យយើង	 

អធិដ្ឋានឲ្យយើងស្មឹងស្មាធិ៍សម្ួលចិត្ត	 ភា្ជាប់ចិត្តជាមួយព្ះយ្ស៊ូ	 និងសូមឲ្យយើងសម្លឹងមើលព្ះ	 

យ្ស៊ូ	ដ្លគង់នៅក្នុងបងប្អូនឯទៀតៗ។	

យើងជាសវ័ករបស់ព្ះយ្ស៊ូ	សូមឲ្យយើងច្ះស្ឡាញ់គា្នាទៅវិញទៅមកដូចព្ះយ្ស៊ូស្ឡាញ់	 

យើង	និងសូមឲ្យយើងជាប់ជាមួយព្ះអង្គ	និងមនចិត្តគំនិតដូចព្ះអង្គដ្រ។	អាម៉្ន។	
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សកម្មភាពលោក សុខកុមារ អូលីវីយ៉្ ជ្មីតអីស្ល្រ
អភិបាលព្ះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្ញក្នុង ខ្មករា ឆ្នាំ២០១៥

០១ មករា ៖ បុណេយចូលឆ្នាំសកល
០៣មករា ៖ បេជុំជាមួយអតីតនិសិេសត JEJ
០៤មករា ៖ បុណេយពេះយេស៊ូសម្តេងពេះអង្គនៅពេះសហគមន៍  
  ពោចិនតុង
០៥មករា ៖ គណៈមេបេយោគសមេប់ការពារសារណានៅវិទេយា                   
 សា្ថានសន្តប៉ូល
០៦មករា ៖ សួរសុខទុក្ខអ្នកជាប់ឃុំឃាំងនៅកំពត    
 និងកម្មវិធីអន្តរសាសនា
០៧មករា ៖ បេជុំបេធានបព្វជិតបព្វជីតានៅមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំ  
 ពេញថ្មី 
០៨មករា ៖ បេជុំទីបេឹកេសានៅភ្នំពេញថ្មី
៦.៣០ល្ងាច  អធិដ្ឋានពេញមួយយប់លើកទី៣៤សមេប់ការតេស់ហៅ 
 នៅពេះសហគមន៍បឹងទំពុន
០៩មករា ៖ បេជុំនៅអារិកេសតេ
១១មករា ៖ ៨ពេឹកអភិបូជានៅភ្នំពេញថ្មី និង៤រសៀលពិធីជប់  
 លៀងក្នុងឱកាសបុណេយពេះយេស៊ូសម្តេងពេះអង្គ
១២មករា ៖២រសៀលសំណាក់ធម៌បេចាំឆ្នាំសមេប់សម្ព័ន្ធ 
 កាតូលិកដើមេបីការអភិវឌេឍ និងមេតា្តាករុណា
១៤មករា ៖ ទសេសនៈកិច្ចសាលដុនបូស្កូ ភូមិចេស
១៥មករា ៖ បេជុំទីបេឹកេសានៅតាកេវ និង២រសៀលទសេសនៈ 
 កិច្ចសាលឡាវាឡា
១៦មករា ៖ ២រសៀលដំណើរទសេសនៈកិច្ចរបស់វេជ្ជបណ្ឌិតមកពី  
 វៀតណាមនៅពេះសហគមន៍សា្អាង
១៧មករា ៖បងេៀនទេវវិទេយានៅសាលសន្តយ៉ូស្ទីននិងពេល 
 រសៀលអភិបូជាអគ្គសញ្ញាអាពាហ៍ពិពាហ៍នៅតាកេវ
១៨មករា ៖ អភិបូជានៅពេះសហគមន៍គីរីវង់
១៩មករា ៖ ទសេសនៈកិច្ចភ្នំវល្លិ៍
២០មករា ៖ ចូលរួមសំណាក់ធម៌បេចាំឆ្នាំរបស់អង្គការការីតាស  
 នៅកេុងពេះសីហនុ
២១មករា ៖ បេជុំនៅវិទេយាសា្ថានសន្តប៉ូល- MC 1520
២២មករា ៖ បេជុំនៅ CSC និង២.៣០រសៀលទសេសនៈកិច្ច 
 មណ្ឌកុមារកំពេនៅកំពង់ស្ពឺ
២៤មករា ៖ អភិបូជាអគ្គសញ្ញាអាពាហ៍ពិពាហ៍នៅតាកេវ
២៥មករា ៖ អភិបូជានៅពេះសហគមន៍ចំការទៀង និងពេកបេបាស
២៦មករា ៖ ពេលពេឹកកម្មវិធីជួយអ្នកកេីកេនៅអង្គតាសោម   
 និងពេលល្ងាចអធិដ្ឋាន lectio divina នៅបឹងទំពុន
២៧មករា ៖ ៨.៣០ពេឹកសំណាក់ធម៌ជាមួយបូជាចារេយ   
 និងពេលរសៀលទសេសនៈទេវវិទេយាល័យ
២៩មករា ៖ បេជុំទីបេឹកេសា
៣០មករា ៖ ពេលពេឹកបេជុំជាមួយការិយាល័យអប់រំ
៣១មករា ៖ បុណេយសន្តបូស្កូនៅភ្នំពេញថ្មី
០១ កុម្ភៈ ៖ អភិបូជានៅជេធំ

The Activities of Bishop Olivier SCHMITTHAEUSLER, MEP 
Apostolic Vicar of Phnom Penh in January 2015

1 Jan : HAPPY NEW YEAR TO ALL !
3 Jan : Meeting with former students of JEJ]
4 Jan : Epiphany Feast at Pochentong
5 Jan : Preside the Jury for Thesis at St Paul
6 Jan : Visit the prison at Kampot - 
 Interreligious program
7 Jan : Meeting with all religious responsible  
	 at	PP	Thmey	Pastoral	Center	(to	be	confirm)
8	Jan	 :	am:	Mission	Council	(PP	Thmey)
6.30pm - 34th Night prayer for Vocations -   
 Boeung Tumpun
9 Jan : Meeting at Areyksat
11 Jan : 8am Holy Mass - PP Thmey
4pm Gathering for Epiphany at PP Thmey
12 Jan : 2pm - Annual Retraet for CACD 
 Members
14 Jan : Visit Don Bosco School - Phoum Chrey
15	Jan	 :	Mission	Council	(Takmao)
     2pm Visit Lavala School
16 Jan : 2pm Visit of Vietnamese Doctor - Saang
17 Jan : Teach at St Justin School
      Preside Wedding at Takeo
18 Jan : Holy Mass at Kirivong
19 Jan : Visit to Phnom Voah
20 Jan : Join Caritas annual retreat at 
 Sihanoukville
21 Jan : Meeting at St Paul - MC 1520
22 Jan : Meeting at CSC
2.30 pm Visit of center for Children at
  Kompong Speu
24 Jan : Preside a wedding at Takeo
25 Jan  : Holy Mass at Chomkarcheang 
 + Prey Kbas
26 Jan : am: help old people at Angtasaom
pm lectio divina + st Michael - Boeung Toumpun
27 Jan : 8.30 am:Recollection for all priests
        Monthly visit at Seminary
29 Jan : Mission Council
30	Jan	 :	am	Education	Office	Meeting
31 Jan : Feast of St John Bosco - PP Thmey
1 Feb : Chrey Thom
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រូបភាពប្ចាំខ្

         

                                                                                                                                                                                               APOSTOLIC VICARIATE PHNOM PENH
         អ្នកទទួលខុសត្រូវៈ លោកអភិបាល អីលីវីយ្រ ជ្មីិអីស្ល្ររ
                 Chairman: Msgr: Olivier Schmitthaeusler
 Tel: 023  64 00 841
 Email: apostolicvicariate.phnompenh@gmail.com
 #25, St.242, Boeung Prolit, 7Makara, Phnom Penh.
 Website: www.catholicphnompenh.org
 FP: www.facebook.com/catholicphnompenh

        
                                                                                                                                                                                  

        វិទ្យុវ៉ារីតាសអាសុី

សម្ល្ងផ្សាយពីព្ះសហគមន៍កាតូលិក

ផ្រសាយជារៀងរាល់ថ្ង្រ

ភ្នំព្រញ តាមរយៈរលកសម្ល្រង ៖FM104Mhz

កំពត តាមរយៈរលកសម្ល្រង៖FM93.25Mhz

ក្រុងព្រះសីហនុ តាមរយៈរលកសម្ល្រង៖FM92.5Mhz

វ្រលាម៉ោង៖ ៥ៈ០០-៦ៈ០០ លា្ងាច

        
                                                                                                                                                                                  

   

 កម្មវិធីវិទ្យុ " ខ្ញុំត្ូការអ្នក "
តាមរយៈរលកសម្ល្ង

FM 99.5Mhz

ផ្រសាយជារៀងរាល់ថ្ង្រ

វ្រលាម៉ោង៖ ១០ៈ០០-១១ៈ០០ ព្រឹក

បុណ្រយព្រះយ្រស៊ូប្រសូតនៅចំការទៀង

បុណ្រយព្រះយ្រស៊ូប្រសូតសម្រប់បុគ្គលិកការិយាល័យភូមិភាភភ្នំព្រញ

បុណ្រយព្រះយ្រស៊ូប្រសូតសម្រប់កុមារកាយឫទ្ធិជាង ២០០នាក់

សំណាក់ធម៌ប្រចាំឆ្នាំលើកទី២១ របស់អង្គការការីតាស់

អគ្គសញ្ញាអាពាណ៍ពិពាណ៍នៅចំការទៀង រូបជុំគ្នាជាមួយបុគ្គលិកសាលាឡាវ៉ោឡា

រូបអនុស្រសាវរីយ៍ជាមួយក្រុមកាយឫទ្ធិគិរីវង្រស

ក្រុមសិស្រសសាលាបឋមដុនបូស្កូភូមិច្រស
រាំរបាំទទួលសា្វាគមន៍លោកអភិបាល

បុណ្រយព្រះយ្រស៊ូប្រសូតនៅព្រះវិហារសន្តយ៉ូស្របផ្រសារតូច

ប្រជុំក្រុមអ្រមា៉ោណូអ្រលឆ្នាំ២០១៥

ពិធីសំណ្រះសំណាលជាមួយចាស់ៗ
ក្នុងឱកាសបុណ្រយព្រះយ្រស៊ូប្រសូត

ដំណើរទស្រសនកិច្ចរបស់លោកអភិបាលនៅមណ្ឌល
អង្គការក្តីសង្រឃឹមថ្មីន្រកុមារកម្ពុជា(ខ្រត្តកំពង់ស្ពឺ)

ការការពារសារណាបញ្ចប់ការសិក្រសា
របស់និស្រសិតវិទ្រយាសា្ថានសន្តប៉ូល

កិច្ចប្រជុំគណៈកម្មការព្រះសហគមន៍
សន្តយ៉ូស្របពោធិ៍ចិនតុង


